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“Quando fizeres subir as lampadas”, etc. Rashi explica: Quando Aharon viu a dedicacio dos princi-
pes, ficou desalentado por nao ter participado da dedicacao.
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O Santo, bendito seja Ele, disse-lhe: “Por tua vida, a tua é maior que a deles, pois tu acendes e pre-
paras as lampadas. E consulta o Midrash.” Para compreender isso, bem como o que esta escrito
mais adiante: “Serao abatidos rebanhos e manadas para eles?”, etc.:
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qual é o motivo do espanto? Ndao ha no mundo setenta nacoes, e elas sio miriades de miriades,

muito mais que seiscentos mil; elas comem carne, e ha carne suficiente para elas?
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E também quanto ao que esta escrito: “Se todos os peixes do mar”, etc.: acaso nio pediram carne,
e nao pediram peixe algum?
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O assunto sera compreendido introduzindo-se primeiro o tema da realizacao das oferendas dos

principes: cada principe elevou sua tribo por meio de sua oferenda.
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A explicacao e a seguinte: precisamos entender o que disseram nossos Sabios, de abencoada me-
moria: é proibido a uma pessoa ignorante (am ha’aretz) comer carne. Isto é, porque ela nio conse-

gue elevar a carne etc. Portanto, entende-se disso que o homem eleva e faz subir o alimento.
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Isso se deve ao fato de que o homem ¢é mais elevado, pois & um ser falante (medaber) e esta a fren-
te de todos os niveis do inanimado, vegetal e animal, como foi explicado acima, na Parashat Nasso,

sobre [0 versiculo] “Assim abencoareis” etc.
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Em outro lugar, porém, parece estar implicito o contrario. Pois nossos Sabios, de abencoada me-

moria, disseram no inicio do sexto capitulo de Berachot: “A arvore da qual Adam, o primeiro ho-

mem, comeu era trigo; pois uma crianca nio sabe chamar seu pai e sua mae até provar o sabor do

grao.”
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Assim, o homem recebe conhecimento (Daat) do trigo. E também Rav Nachman disse: “Enquanto
eu nio tiver comido carne de boi...”. Mas a explicacdo ¢ que ambas as afirmacoes sao verdadeiras:

os alimentos estdo abaixo da alma do homem e [também] acima dela.
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Isto é: os sabores de cada tipo de planta e fruto, e também a carne dos animais selvagens e domeés-

ticos, tém todos sua raiz no Mundo de Tohu (Caos), que é o nivel do Mundo de Nekudim (Pontos),

acima de Atsilut (Emanacio), que é Berudim (Malhados);

PR R NW °1DY NPAT NIWAEI PR RIT AR 21D 7229020 N1 R0 N0 55 W 90 117
LRIV MWwHI Npn RITAW °1D1 Ninnan Mwal

pois a raiz de toda criatura viva provem dos Chayot (seres vivos) da Carruagem: a face do ledo é a
fonte das almas dos animais selvagens, a face do boi € a fonte das almas dos animais domeésticos, e
a face da aguia é a fonte das almas das aves.
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Ora, as Chayot carregam o Trono, e “sobre o Trono”, etc., € “semelhante a aparéncia de um ho-

mem”: este & o nivel das Dez Sefirot de Atsilut, do Mundo de Tikun (Retificacio), que foram retifica-

das na configuracdo de um homem (adam).
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Isto é, a titulo de analogia: a ordem e a gradacio da progressio dos membros do homem, que siao
duzentos e quarenta e oito membros e trezentos e sessenta e cinco tendoes; e, assim como é a for-
ma do corpo, assim também a alma se reveste.
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Pois o revestimento do fulgor da alma no corpo se divide segundo a forma do corpo: no cérebro re-
side o pensamento, na boca, a fala, e nas maos, a capacidade de agir.
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E por isso que ele é chamado Adam: o alef corresponde ao nivel do pensamento, o délet, a fala, e o
mem, a acio. Assim também é no Alto, nas Dez Sefirot
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de Atsilut: elas se encadeiam nessa ordem do nivel de Adam, e a luz repousa dentro delas exata-
mente como a alma repousa no corpo do homem. (E veja o que esta escrito a esse respeito na Pa-

rashat Emor, no discurso que comeca “E serei santificado entre os filhos de Israel”.)
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Ha o nivel dos mochin de katnut (intelecto em estado de pequenez) e dos mochin de gadlut (inte-
lecto em estado de grandeza). Isso nido ocorre com as demais criaturas, como os animais domesti-
cos e selvagens: a forma de seu corpo nio se assemelha em nada a do homem, e sua cabeca é incli-

nada para baixo, no mesmo nivel que
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o corpo. Assim também a ordem pela qual sio emanados de sua fonte e raiz: ali também a progres-

sao (hishtalshelut) e a mescla ocorrem de uma maneira inteiramente diferente. (E veja o Zohar, Be-
reishit, p. 19a e p. 20b.)
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Ora, as Chayot da Carruagem carregam o Trono. Isto é: assim como os animais elevam o homem
que os monta, elas elevam e carregam o nivel de Adam que esta sobre o Trono para além de seu
[proprio lugar],
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isto &, a sua raiz, que provéem do Mundo de Tohu, acima de Atsilut. Contudo, elas também sio car-
regadas com o Trono; isto é, sio elevadas e se erguem junto com o homem que esta sobre o Trono,
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pois ele é quem as eleva e as faz ascender, assim como um homem, neste mundo, eleva a carne de
um animal: a carne é elevada quando o homem a come, pois se transforma no sangue da alma e é
incluida no nivel e na categoria do ser falante. (E veja o que esta escrito no discurso que comeca

com “Estou dormindo, mas meu coracio esta desperto”, sobre o significado de “minha amada”.)
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Mas o fato de, por meio disso, a alma do homem ficar ligada ao seu corpo, e de haver um acreésci-
mo de intelecto: este é o nivel de “carregam”, etc. (E veja o que esta escrito sobre este tema no dis-

curso que comeca com “Durante seis dias comereis matsot”, etc.)

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 5



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BEHAALOSCHA - MAAMAR 3 N39 NNIT DR '|n'?37|'l3

5591 RIT ARDYIM 17920 0K D3 7991 RPPID RIT JORPW NI1T123 Nan RIT w20 a2
WX "W MATPNT Rl YW 117 IwITPT M01aaa

2. Ora, a carne provém do nivel das Guevuros (contencdes); por isso é vermelha. E, portanto, mes-

mo depois da purificacdo e da elevacio, ela é incluida nas Guevuros da santidade; isto é, por seu

intermédio sido despertados fervor e chispas de fogo.
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Isso se deve ao fato de que a raiz de todos os animais domésticos e selvagens esta no ledo e no boi
da Carruagem, os quais sio, eles proprios, o nivel das Guevuros, como esta escrito a respeito da

Carruagem de Yechezkel: “ardentes, com aparéncia de tochas”.
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E assim também os Serafim — termo [que significa] chispas de fogo. Portanto, os animais domeésti-
cos e selvagens que deles descendem também sio o nivel das Guevuros; e, por isso, “a carne é ver-

melha” etc.
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E veja [Rabénu] Bachya, Parashat Beshalach, sobre [0 versiculo] “E Moshe disse: Quando Havaya

lhes der carne para comer a noite e pao pela manha”: [estes] correspondem ao atributo de julga-

mento e ao atributo de misericordia, etc.
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Este é [0 sentido de] o que disseram nossos Sabios, de abencoada memoria: é proibido ao ignoran-
te comer carne, pois ele ndo consegue elevar a carne; das Guevurot, as forcas externas extraem
mais sustento, como sera explicado adiante, sobre [0 versiculo] “Este € o estatuto da Tora... e toma-

rdo para ti uma novilha”, etc.;
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e como esta escrito no Zohar, Parashat Noach (p. 65a): “Seu desejo inteiro nao é senio por carne,
constantemente.” E veja ali o Mikdash Melech, em nome de Rabi Chaim Vital. Como ele ndo conse-
gue eleva-la, a carne o faz descer e o rebaixa, como é explicado em outro lugar sobre [0 versiculo]
“E ela raspara a cabeca.”
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Mas o estudioso da Tora, que recebe do nivel de Chochma (sabedoria), e “por meio da Chochma
sao refinados” — por isso, ele refina a carne, e entdo a carne acrescenta fervor nele.
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Mas Moshe, nosso mestre, que a paz esteja com ele, disse: “De onde terei carne?” Isto €, ele estava

muito acima do nivel das Guevurot da carne, mesmo tal como elas sdo apos o refinamento.
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Pois o fervor e as chamas ardentes do amor ainda pertencem ao nivel de “ha alguém que ama”, ao
passo que sobre Moshe esta escrito: “E 0 que somos n6s?” — o nivel de ayin (nada), a mais comple-

ta autoanulacao (bitul).
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E embora nele também haja o nivel de fervor, na modalidade das Guevurot (contencoes), o fervor

esta incluido no nivel da autoanulacgao (bitul) e do ayin (nada); e isso é chamado
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o nivel das Guevurot de Aba (Chochma). Ja as Guevurot que nascem da depuracio da carne sdo o
nivel das Guevurot de Ima (Bina), ou das Guevurot de Zeir Anpin (os atributos emocionais), que
pertencem ao nivel de yesh (algo) e de uma entidade, na qual o fervor é sentido etc.;
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e isso é uma questio menor, abaixo do nivel de Moshé, nosso mestre, que € o nivel de Mah (“o
qué”), o bitul em seu grau maximo, o nivel de ayin, como mencionado acima. (E veja o que esta es-
crito ao final do discurso que comeca “E sera, de Lua Nova a Lua Nova”, a respeito de “toda carne

vira para prostrar-se”.)
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Este é [0 sentido de]: “E Moshe disse: Seiscentos mil a pé € o povo em cujo meio estou.” Isto é: os
seiscentos mil a pé
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da geracdo do deserto eram seus discipulos, que também provinham do nivel de Yessod (funda-
mento) de Aba (Chochma), que é o nivel de autoanulacao (bitul). E “em cujo meio estou” significa
que Moshe é o nivel de mah (o qué) e ayin (nada), como mencionado acima.
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“E Tu disseste: Eu lhes darei carne.” Isto é: Moshe esta falando com o nivel da Luz Infinita (Or Ein
Sof) investido em Chochma (sabedoria), que € o nivel de Moshe.
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E este é o sentido de “E Tu”: pois Chochma é chamada “Tu”, etc. (E veja o Zohar, Parashat Balak, p.
193b.) Isso indica que Tu, a Luz Infinita investida em Chochma, daras carne.
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E isso é impossivel: que seja rebaixado tao profundamente a partir de um nivel tio elevado e exal-
tado, que é o nivel de Chochma e ayin, o nivel de Moshe. Sendo assim, como o alimento que é
atraido por seu intermédio poderia ser carne? Pois a carne € um nivel muito inferior em relacio a

Moshe, sendo o nivel de yesh e o nivel de Guevurot, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 8

10



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BEHAALOSCHA - MAAMAR 3 N39 NNIT DR '|n'?37|'l3

spip23] NP9 [rvy] °Y) MUY 199798 1991 N17122 °N2n DAY IIRD 0 .09 Aw® ApaY IR N
511217 N°950 RAX T10°1 O 0P DaR7Y NP9 9wOR PR 97K (C1°RW *DY 1IRT D [(>7rarA?) 1ain
5719

E este € o sentido de “Serio abatidos para eles rebanhos de ovelhas e de gado?” Isto é: como pro-

vém do nivel de Guevurot, necessitam, portanto, de abate ritual (veja Likkutei Torah do Arizal, Pa-

rashat Reé e Parashat Shemini); sendo assim, como poderiam servir de alimento para aqueles que

provém de Yessod de Aba, a autoanulacido suprema, como mencionado acima?
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“Se todos os peixes do mar”, etc.: isto &, os peixes sio de um nivel superior ao dos rebanhos de
ovelhas e de gado, pois nao necessitam de abate ritual; e, ainda assim, sao inferiores em relacao ao
nivel deles, e € impossivel que se encontre para eles [uma quantidade suficiente], etc. Veja também

mais adiante a respeito disso.
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3. “E Havaya disse a Moshe: Sera que a mio de Havaya e curta demais?” Isto é: embora seja verda-
de que estas muito acima do nivel do yesh da carne, pois estas no nivel de Mah e de bitul, ainda as-

sim: “Sera que a mio de Havaya é curta demais?” [Isto é dito] em tom de espanto.
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Isto é: ela pode atrair para baixo e descer até mesmo do ayin de Chochma, que é muito elevado,
para revestir-se e revelar-se muito, muito abaixo, nas Guevurot e no yesh da carne, de modo que

até mesmo no nivel do yesh da carne se revele o bitul de Chochma.
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Pois a mao de Havaya pode descer muito, muito abaixo. (Como é explicado em outro lugar a res-
peito de “Aquele que Se assenta nas alturas”, e que por isso “olha para baixo, para o céu e para a
terra”, de maneira igual; e como no assunto da “grande mao que Havaya realizou no Egito”, etc. O
mesmo foi explicado a respeito do significado de “Meu coracao e minha carne exultam pelo D'us
vivo”:
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que o bitul seja atraido para “meu coracdo e minha carne”, que sao fisicos, ocorre precisamente
quando eles “exultam pelo D'us vivo”, por Seu proprio Ser e Esséncia, bendito seja Ele, como é ex-
plicado no discurso que comeca “E Eu te desposarei para Mim”, etc. E, na Outorga da Tora, “as
montanhas saltaram”: isto €, até mesmo as montanhas corcundas, [como consta] no tltimo capitu-
lo de Pesachim.) (p. 118b)
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E veja o que foi escrito acima no discurso que comeca “O significado de a Tora ter sido dada no
Monte Sinai”. Quanto mais facil, entio, é atrair o bitul para o nivel da carne, etc. E é isso que esta
escrito sobre o Tempo Vindouro: “E acontecera, de Lua Nova em Lua Nova”, etc., “toda carne vira
prostrar-se diante de Mim”.
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Pois a novidade € que até mesmo no nivel de “toda carne”, que é o nivel das Guevurot e do yesh,

sera atraido o nivel da prostracéo e do bitul supremo, como é explicado em outro lugar.
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E este era o caso das codornizes (selav), aves muito gordas, como consta na Guemara, [tratado]
Yoma, p. 75b: colocava-se a codorniz sobre treze paes, e o ultimo so6 podia ser comido misturado [a
outros alimentos], por causa da grande quantidade de gordura nele absorvida; e tanto mais os paes

de cima.

»M2 RIT TRV 973 RWAT PIYAY 10 RYPTY 002 KDY 0290 RITW 7000 202 R 7AW 0D Iy
219 1AW D1 ARDOY 19T A RO TNINM TRy 1mon onan Duhnwaw nnon

A explicagdo é que o azeite corresponde ao nivel de Chochma (sabedoria), que “é sabio, mas nao
com uma sabedoria conhecida” etc. Também no mundo fisico, o azeite corresponde ao nivel de
Chochma, que descendeu do nivel de Chochma acima. E a Tora, que corresponde ao nivel da Cho-

chma superior (Chochma Ilaa), € chamada de azeite etc.

AWM 1177123 °°N2 R 192w AW 9w BWHNIY TWRI IR30 N2 RITY 10w 1Rw 17y 1N
W27 WO 122 03 PI0°2T TR 1190 LR (e ow) 7 NA°M2 AR50 N2 RIT Aaw

E este é o significado da codorniz: o 6leo (shemen), que é o nivel de Chochma, foi atraido e se di-
fundiu pela carne. Pois a carne da codorniz é o nivel das Guevurot (contencoes), e o shemen — a
gordura, o 0leo — que nela ha é o nivel de Chochma, o aspecto de Mah e ayin (nada). Isto &, a auto-

anulacao (bitul) estende-se também ao nivel de yesh (algo) da carne.
Q%Y T8N N7 QY Wwan ']1317? QX [Ax%7y mmonT] YPAT 1R PNan W’W?DE'IL) 551w S%PN R TN

211727 M0 NYBW 13977 IR RAR TI0° 93 1392 (o0 pyal 7Y WPROY ,M1a3 w3

E este € o significado de “Acaso a mio de Havaya é curta demais?”: Ele pode estender do nivel de
ayin da Chochma superior até mesmo a carne, embora, em sua esséncia, ela corresponda ao nivel
de yesh e Guevurot; como esta escrito em Etz Chaim a respeito de o Yesod de Aba ser longo, isto &,

a influéncia do poder do bitul.

Mo %5 NAwa WA RIW 725913W W3 °19 1nan 973 Jwnl R 10w 0 137

Isto é: a codorna também provém do nivel da face da aguia na Carruagem, que é a raiz da alma de

todas as aves;
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mas do nivel da aguia vém a existéncia todas as aves que nao siao tao misturadas com gordura, sen-
do apenas do nivel da carne, das guevurot (contencdes) e do yesh (algo que existe).

M2 [axey anan] YU 1AW OMaRn 19107 TWRIY 1307 (5 bo] 973 1AW 27IYn RIT 1RWN T 0InR

"R

Esta codorna, porém, é tio misturada com gordura; isto é, nela é atraido algo do nivel do 6leo da

Chochma superior (Chochma Ilaa), o nivel de ayin (nada),
TOM 912 YNl 1R W2T WOT N2 INDY %2 (73 7on] A0 MPRONM 129717 N2 RIY
210 1AW RITY M3 PoNanD 1neonT

que é o nivel da combinacido e da inclusdo muatua de Chessed (bondade) e Guevura (contencio)
juntos: nas guevurot do yesh da carne da codorna é atraido o nivel do Chessed da Chochma, para

adocar as guevurot; e este ¢ o 0leo, etc.

SR 199097 NPDIT Y 199102 wRd Y91 1w 1130 M1 NRDYT 1)

E é como o elevar das lampadas da Menora: o 6leo é absorvido e penetra no pavio, e por meio dis-
so o pavio arde com luz.

M2 NP0 RIT 72°0DT R 7AW RIT 7ROAT TOM [man ton] A0 MPPONT 973 RITW
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Também aqui ha a inclusdo mutua de Chessed (bondade) e Guevura (contencio): o Chessed de

Chochma (sabedoria) é o oleo, e a luz do pavio corresponde ao nivel das Guevurot e do fervor. Pois

o pavio é um nivel de yesh (algo existente), e esta incluido na luz; este é o sentido da elevacio da

alma humana no modo de ratzo (correr adiante) e fervor.

YPMT D02 2 973 WRIY 10T [axvey aeonl ¥ M2 RITW 7AW UY RIT T ARDYT 70 R
13 MAADPNANA [xsy mnomT]

Mas essa elevaciao ocorre por meio do 6leo, que corresponde ao nivel da Chochma superior; isto é,

também o nivel da autoanulacéo (bitul) da Chochma superior é atraido para dentro do fervor, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 12
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(E veja o que esta escrito sobre o 0leo e o pavio, a proposito do versiculo “Pois Tu és minha lampa-
da, Havaya”, e no discurso que comeca: “Nossos Sabios ensinaram: o preceito da lJampada de Cha-
nuca”.) E isso é semelhante ao caso das codornizes, em que o 6leo se espalhou pelas Guevurot da

carne, como mencionado acima.

Y 1AW AT NP°OR P 12700 137 90 QOXOWIT N1I29PN 11007 anPwn PiTa TR Iy I T
131 N99OKR 973 RIT 17TY 99 WX "W NP M 19 9wan 99203 TP0OR

4. E este € o significado de “o seu € maior que o deles”, isto €, maior que as oferendas dos princi-
pes. Pois a oferenda é chamada “a alimentacio do altar”: assim como, por meio da alimentacio, a
carne é refinada e disso nascem fervor e chamas de fogo, da mesma forma ocorre também com a

alimentacao do altar,
PP 27MWA (19735 onast wwman vek] PPIR 1971 RPM2 wrNOY AN 1277 23 19032 XY P

%Y 9997 DIR DWW 1IN [wronn ne)

S0 que ela esta num nivel muito mais elevado, como é explicado em outro lugar. Por isso, nossos
Sabios, de abencoada memoria, disseram: “Desde que o Templo Sagrado foi destruido, a mesa de

uma pessoa expia por ela.”

AW NI TOYY 11707 1137 Y WA 19y ROw oW 0oOROwIn Pw M13pa 1Ay 10 N
L1 M3t NP29R *PAY 22w 120 Uy MAan?nam KI1¥an na

E este era o sentido das oferendas dos principes: cada principe elevou sua tribo por meio de sua

oferenda; isto €, por meio dela, foi atraido para sua tribo o nivel de ratzo (impeto de ascensio) e

fervor, através da oferenda que ele trouxe, chamada “o comer do altar” etc.

M2 R 771310 730 %D ,‘?”Ji‘l na2apn 5173 R 7712107 1173 DR 2°0M P"?'T?JW 190K P12 19K
o1 12T 712997 07 DOV 27, MIPOIRT o

Mas o nivel de Aharon, que acende e prepara as lampadas da Menora, é superior as oferendas
mencionadas acima. Pois a Menora corresponde a Malchut (soberania) de Atsilut (Emanacio), e as

doze tribos sdo uma carruagem para o nivel de Malchut,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 13
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que sao chamadas os doze bois: “trés voltados para o norte” etc., “e o Mar estava sobre eles, por
cima”. “O Mar” é Malchut de Atsilut, que esta acima deles.

TP RIT T by P 10 DO0AW 1Y DWW WURD 110077 R P2 270 1209p0 DOROWI 107Y)

77130 NIN3 PP 1IARY L, (RO AR NIRWY MM

(E por isso os principes ofereceram doze bois como holocausto; isto €, como esta escrito: “Pois ali
subiram as tribos” etc.; e essa ascensido se da a maneira de “e os Chayot carregam o Trono”.) E

Aharon, que elevou as limpadas da Menora,

7] R”IN 999 19700 AIRDYIT 972 02 YORwIw on a2 0999510 0°0aw 270 MiPRaR 57X 11007
LR TDWNY N33 912 973 R T IRDYY LT RSV M2 PRAWON (1

fez isso também por todas as doze tribos em sua expressio geral e coletiva, incluidas no nivel de
Malchut; ele também lhes concedeu a elevacido, para que cada um e cada uma de Israel tivesse
esse nivel de elevacio. E essa elevacdo também é o nivel de Guevurot (contencoes) e labaredas de

fogo.

RIPAWIW RITW "92 13°°71 M2 N2 YW [oxawe noido] 2*DI0% R TOM RIT MY 190N
M2 OIY NI OTY RITY RWOTY XOPM 20D [xawe nois) UDID FRYMY T1P2I3MW XNU1NLRT
IRDYR

Aharon, ele proprio, é Chessed (bondade), mas concedeu a Congregacao de Israel (Knesset Yisrael)
o nivel das Guevurot (contencoes). Isso porque ele é “o acompanhante da Rainha” (shushvina de-
matronisa), que eleva e conduz a Congregacao de Israel ao Rei Santo; e isso se da por meio das
Guevurot, que sdo o nivel da elevacao.

00 913 RITW 2T 1°ARw IRDYT 10 v onaa 1°R 1OR N17123 O ,MmnIn nRoyn 1239 3N
E este é o sentido da elevacdo das lampadas. Contudo, essas Guevurot nio estio no modo de yesh
(algo), como a elevacio que resulta do refinamento da carne, que ¢é o nivel de yesh.

NRDYY 91972 N9°7 OY WK IR 19°0D7 1A% 09271972 TINW 210927 1K 123 0 ROX

Em vez disso, estao no modo de ayin (nada) e autoanulacao (bitul), pois estio misturadas com o

6leo, o pavio e a luz; embora o refinamento e a elevacio do

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 14
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pavio sejam o nivel das Guevurot de yesh, ainda assim, por meio do oleo absorvido nele, que € o
nivel da Chochma superior (Chochma Ilaa), de bitul e ayin, a elevacao e as Guevurot passam, por

isso, a estar no modo de ayin e bitul, etc.

X7 MM 22w W27 917°2n qwnl ARDYINY M2t N97OR PAW DO°ROWINT N1pn 5173 R 13171 20
2MIRW N W 12 1777y
Portanto, € maior do que as oferendas dos principes, chamadas “a alimentacao do altar”, nas quais
a elevacao decorre do refinamento da carne, cujas Guevurot (contencdes) ainda sao o nivel de “ha
alguém que ama”.
[1°ownan / ovownan] WA N1712211 R2°09102 R1IPN R12ORY ARN27 o9ya on P2 27°7 %2 1M
J12 W P2 RIT AR R1IPNRwD 11°2 °Nan

Isto é: os doze bois estio no Mundo de Beria (Criacido), e “Ima nidifica no Trono”; e as Guevurot

que emanam do nivel de Bina (entendimento), quando ela nidifica em Beria, sdo o nivel de yesh

(algo), etc.

XNT2 70° XAR NI RIR MR O3 TR0 XY CHna TPwnRn AanRn np‘rm: 1R 5aR
Realoble 1°R 12 X7 7Ronnw

Mas Aharon, ao acender a Menora, fez chegar a Malchut (soberania), que é a Menora, também do
nivel de Aba (Chochma), conforme “Aba fundou a filha”; pois Chochma é o nivel de ayin (nada) e

de autoanulacao (bitul).

RV 173y N ARDYT POV NIPAR 9”3 RMORT MTA3 na 12 yeewnw nvn ooy 199 21
¥° *°122 N171220 PR R ,RNP007

Portanto, embora ele também lhe tenha concedido o nivel das Guevuros (contencdes) de Ima
(Bina), para que por meio disso houvesse elevacio — e este € o sentido de “o acompanhante da

Rainha” —, ainda assim, as Guevuros nao estdo no modo de yesh (algo),

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 15
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como a elevacido por meio apenas de Bina, que “faz seu ninho no Trono”, isto &, nas oferendas dos
principes; ao contrario, elas estio no modo de ayin (nada) e de autoanulacio (bitul), por meio da
revelacdo da Chochma superior (Chochma Ilaa), “Aba, que faz seu ninho em Atsilut” etc. Isto é: ele

lhe concede do nivel de Aba e Ima juntos; e este € o sentido do azeite e da luz.
‘wip2al N7P22 TP 17791 ML NPT M3 71770 MDY "D ((rraxay) mmn oipbal N7P92 (179 *Y)
YRIMR R TIIRY RERI (PIX 7O 7AIM2 T ¥ 1D 2R 2123 PN 93 1392 R D [(>rawa) min

0w 1oy 130 e 7YY QOROWAN 1°2

(Veja Likkutei Torah do Arizal, Parshat Beha'alotcha, ao final do trecho iniciado por “A mitzva de
acender as lampadas”; veja também Likkutei Torah do Arizal, Parshat Vayera, sobre o tema de
“Pois Arnon é a fronteira de Moav” etc., no sentido de “Com Chochma Ele fundou a terra”.) Con-
clui-se que Aharon é intermediario entre os principes e Moshe, nosso mestre, que a paz esteja so-

bre ele.

qARM RIDM P RPN 79YIW 50 RIPNT RITWW P11 7105217 n°20N 1°RY 17 °Na R R
T0nR APYRDR PwRAT RIM (10901 90T R RITY

Pois Moshe é o nivel de mah (o qué) e ayin, a expressao maxima de bitul, e € chamado “o0 acompa-
nhante do Rei” (shushvina demalka); isto €, ele é superior ao nivel de Zeir Anpin (os atributos
emocionais), chamado “o Rei”, uma vez que ele é o acompanhante do Rei; e é ele quem atrai de

cima para baixo.
N1IPNT M3°2 ®Nanw WX W71 N171222 ARM20 o2Iyn aPYNRR munn ARDYN *na 17 DORWIM 22
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E os principes sdo o nivel de elevacio de baixo para cima, a partir do Mundo de Beria (Criacio),
com Guevurot (contencoes) e chispas de fogo que provém do nivel de Bina (entendimento), que se

aninha em Beria, o qual é o nivel de yesh (algo).

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 16
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E Aharon é chamado “o acompanhante da Rainha” (shushvina dematronisa), pois é ele quem eleva

as almas de Israel como um todo; e, visto que € ele quem as eleva, necessariamente deve estar aci-

ma delas etc.;

M2 RITW N 0 P PR 122 X7 ARDYIT UOYY [(xooxs xax] RPN 9127 QN2 PORWRY 130
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isto é, ele lhes concede do nivel de Aba e Ima (Chochma e Bina), de modo que, por meio disso, a

elevacio se da na modalidade de ayin (nada) e autoanulacéio (bitul) etc. E é por isso que ele é o ni-

vel de intermediario entre os principes e Moshe, nosso mestre, que a paz esteja com ele:

W M2 OPRYNA LI9YNRD VAR [rawe noidl 2D TPYNRT RITY DOROWIT N2 110 RIT K T332 05
LTON? 7199771 O7R TR M901 PwnR RN

pois, sob um aspecto, ele € como o nivel dos principes, uma vez que eleva a Congregacao de Israel
de baixo para cima; ao contrario do nivel de Moshe, cuja funcio é fazer descer a revelagio da Luz
Infinita (Or Ein Sof) de cima para baixo.

»M2 KT ANINA AIWAM Y K7 W ARYN NPT AR PR3 MmO R K T8I (7 90 03] P73y N
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Ainda assim, sob um aspecto ele ¢ como o nivel de Moshe, pois essa elevacido ocorre por meio da

descida de Chochma (sabedoria), que € o nivel de bitul e ayin etc.; e é precisamente por meio des-

sa descida que a elevacao se realiza.

Mn® 95 05anw 1732 %% 29900 27 [xa cxkns) A0 ©PR 1OYY) anPwn D173 TRw 1Ay
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E este é o sentido de “o teu € maior que o deles”. (E veja o que foi escrito em termos semelhantes
sobre [0 versiculo] “para oferecer a Mim no tempo determinado”: a oracido de todos os dias da se-

mana é atraida de Shabat por intermédio das festas, que sdo o nivel de intermediario etc.,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 17
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o nivel dos mochin de Ima, que unem e fazem descer a iluminacido dos mochin de Aba para os atri-
butos emocionais (midot). E veja Biurei HaZohar, no inicio da parasha Vayetzei, sobre [0 versiculo]

“E Yaakov saiu de Be’er Sheva” etc.
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Ora, este assunto também se aproxima do que foi explicado acima no primeiro discurso sobre
“Quando elevares” etc., a respeito da diferenca entre ahava raba (grande amor), que Aharon con-
cede, e o nivel de ahavat olam (“amor do mundo”): o nivel de ahava raba é aquilo que se estende

do nivel davisdo, pois avisao é o nivel de Chochma.
M2 3w 727 IRNET WD NP PAwa 10Kk WR DY MR (27 nanxa) VU R 10
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E disso decorre o grande amor (ahava raba), no qual as Guevurot e as chamas ardentes ndo visam
apenas saciar a propria alma sedenta — o que corresponde ao nivel de “ha alguém que ama”; an-
tes, o amor consiste em que a gloria de D'us seja revelada, de modo que a revelacio embaixo seja

como é em cima.
Wno1 RIPNT RV wn Nna am TIL)S??Qb 1D TN AT WY PR NI 2101 1am
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E o adocicamento dessas Guevurot, bem como fazer com que a revelacio embaixo seja como em
cima, corresponde ao nivel de Moshe, “0 acompanhante do Rei”, conforme explicado em outro lu-

gar a respeito do versiculo “Moshe falava”, etc.; veja 1a.)

0°2992 Man D°OWnl 17 MDY IR 1AP7 137 179w 17192 By 1IR3 NHOINA P27 MM
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5. Agora, para compreender o assunto das codornizes com um pouco mais de explicacao: mais
adiante é explicado que as aves provém do nivel dos Keruvim (querubins). Veja também o que esta
escrito sobre [0 versiculo] “Teu nome € como o0leo derramado; por isso as donzelas te amam”, que

também corresponde ao que foi explicado neste maamar,

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 18
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isto €, como o nivel da Tora, que ¢é o nivel do 6leo, é muito elevado, pode, portanto, descer muito,
muito abaixo, até mesmo ao nivel das donzelas, que corresponde a quem tem o coracéio fechado;

0oP°TX (2 77y7) RPT XIN32 W7R MPY W97 1950 03,2710 19 11170 2w 22R oy 11 m
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de modo que, por meio disso, “meu coracdo e minha carne cantarao de alegria”, etc., como menci-
onado acima. Além disso, selav (codorniz) esta relacionado a palavra shalva (tranquilidade), como

se diz na Guemara, [tratado] Yoma (p. 75b): “Os justos a comem em tranquilidade.”
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E o significado de shalva pode ser explicado a luz do que esta escrito em Iggeres HaKodesh sobre
“e a obra da tsedaca é quietude e seguranca” (veja ali atentamente); isso corresponde ao nivel de
“uma tenda que nao sera removida, cujas estacas jamais serdo arrancadas”, como esta escrito so-

bre isso no final do maamar que comeca com “Volta, 6 Israel, até...”,
19931 *10 T°ONWRY VPYWT R?107 ﬂN‘?’S? 1172211 °°nan '[1"?37 Q1PN qwnl 5112 mwnw "0 13

2’y 0”JPT RWw1’H 912

Isso se deve ao fato de que o 0leo e a autoanulacio (bitul) provém de um lugar superno, do nivel
da Chochma superior de tudo (Chochma Ilaa), que é quieta e repousada, etc. Veja também o Zohar,
Parshas Nasso, p. 128b.
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E é isso que esta escrito: “E aconteceu que, a tarde, as codornizes subiram”, etc., “e, pela manha,
havia uma camada de orvalho”, etc. Assim, ha entre uma coisa e outra certa relacio e conexio.
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E também nos Salmos, capitulo 105: “Pediriam, e Ele trouxe codornizes; e com o pio do céu os sa-
ciou.” Veja também o Zohar, Parshas Lech Lecha (p. 88a), sobre “como o 6leo bom”, etc., “como o

orvalho do Chermon”, etc.: “Ele é 0leo e é orvalho”, etc.

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 19
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E em Me’orei Or, letra shin, secao 50, explica-se que a carne tem sua raiz no Nome Elokim, en-

quanto as codornizes tém sua raiz nos dois Nomes, Havaya e Elokim; veja ali. Isso pode ser expli-

cado de acordo com o que foi explicado [aqui].
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Com isso, sera compreendida a historia de Rabbah bar bar Chanah em Bava Basra (p. 73b), a res-

peito daqueles gansos cujas asas se desprendiam por causa da gordura, enquanto riachos de 6leo

corriam por baixo deles: “Eu disse: Temos uma parcela em vocés no Mundo Vindouro?” etc.
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Isto é: no Tempo Vindouro, a Chochma superior sera estendida e revelada também muito, muito
abaixo, no nivel do yesh (algo existente); e este é o sentido de “toda carne vira para se prostrar”,

como mencionado acima.
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E no Targum Sheni sobre Meguilat Ester, no versiculo “Ha um certo povo”, entre as caltinias de
Haman, [diz-se] que, na véspera de Yom Kipur, eles abatem animais e gansos, comem e bebem
etc.
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E a razao de ele ter dito especificamente “gansos” € que neles ha uma alusio a propagacio e reve-
lacdo da Chochma superior (Chochma Ilaa), mesmo nos planos inferiores; como disseram nossos
Sabios, de abencoada memoria, em Berachot, p. 57a: Quem vé um ganso em sonho pode esperar

alcancar sabedoria, como esta dito: “As sabedorias proclamam em voz alta nas ruas.”

likuteitorah.com/pt/likkutei-torah/behaaloscha/3/ 20

24



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS BEHAALOSCHA - MAAMAR 3 N39 NNIT DR '|n'?37|'l3

N2 973 Wl Liaxnn mmona] NP [Axey mean] $70 MPANT YW 110 290 RPUT NINon 1M
LRI NaWR 0 DR 7101 27Y 1907’02 YIN2 NINON 11y v

Isto é: “sabedorias”, especificamente, duas; isto €, por meio da revelacido da Chochma superior
(Chochma Ilaa) na Chochma inferior (Chochma Tataa), ela também é atraida “para fora”. E veja o
que esta escrito a respeito de “Sabedorias... para fora” na Parashat Yitro, sobre [o versiculo] “Lem-
bra-te do dia de Shabat, para santifica-lo”.
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E isto também é o que se diz em Perek Shirah: o ganso selvagem que vagueia pelo deserto, ao ver

Israel ocupado com a Tora, entoa o cantico: “Uma voz clama no deserto: Preparai o caminho de

Havaya.” O significado de “voz”
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é a descida, “avoz é a voz de Yaakov”, que se estende ao nivel de deserto e desolacio, que é este
mundo. “Preparai o caminho de Havaya”: que nele haja a descida do caminho de Havaya. E, como
esta escrito a respeito disso no maamar que comeca com “E saberas neste dia” e no maamar que

comeca com “Mas ele ndo quis”.
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E isto mesmo é o significado de “As sabedorias... 1a fora”: que ela seja atraida até mesmo ao nivel

do deserto e da desolacio. Isso se da porque a influéncia vem e é atraida de acima da ordem da ca-
deia descendente dos mundos (hishtalshelut), e provém do nivel do “0leo da un¢ao sagrada”.

M2YN ORa 7AW TIRN2 D°INW a7 MMIRAY (10 12 12 12797 772297 918°02 ™0 K2 "0

R noeonm

A isso alude a historia de Rabbah bar bar Chanah: os gansos eram extremamente gordos, pois ne-

les havia mistura e interinclusiao do oleo.
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Mas a revelacao principal da dimenséao interior (pnimiyut) da Chochma superior (Chochma Ilaa)
ocorre por meio da mistura e da interinclusdo do 6leo neles em grau maximo, como mencionado
acima. E isso esta de acordo com o que esta escrito no Zohar, Parshas Tzav (p. 34a): que o oOleo re-
pousa dentro da Chochma superior de tudo;
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e, por isso, ela é atraida e se estende ainda mais abaixo, de modo que até mesmo o yesh fisico

(algo) seja anulado; pois, na medida da abundancia da revelacao da Chochma superior, assim tam-

bém a autoanulacéo (bitul) se estende mais abaixo, etc.
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E como esta escrito no Zohar, na Idra de Nasso (p. 131b), sobre o significado do versiculo “As sabe-

9, ¢

dorias clamam 14 fora”: “Quando flui do cérebro oculto (mocha setimaa) de Arich Anpin”, etc.
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Veja mais sobre isso ali (p. 140a), e em Parshas Va’eschanan (p. 262a), em Parshas Toldos (p. 141b)
e em Parshas Acharei (p. 78a).
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E veja o que esta escrito em outro lugar a respeito de “E uma fonte saira da Casa de Havaya e rega-
ra ovale de Shittim”. E veja o que esta escrito sobre [as palavras do] Raaya Mehemna, Parshas Nas-
so: “Uma pedra para pesar com: isto é o yud”, etc.
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Os gansos também tém certa semelhanca com as codornizes, pois sobre as codornizes esta escrito:
“E o vento varreu codornizes do mar”; e também a respeito dos gansos nossos Sabios, de abencoa-

da memoria, disseram (capitulo Eilu Tereifos, p. 57):
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“Estas nossas gansas se parecem com uma ave aquatica”, etc. E isto também ¢é uma alusio ao que

esta escrito: “E a terra se enchera do conhecimento de Havaya, assim como as aguas cobrem o

”

mar.
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Além disso, as gansas sdo brancas, o que indica a raiz de Chochma. Por isso Rava chamou Rav

Pappa e Rav Huna, filho de Rav Yehoshua, de “gansas brancas” (Kesubos p. 85a; Gittin p. 73a, end

of the side).
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Mas o fato de ele ter dito isso a respeito deles de maneira depreciativa, por nao terem alcancado a
verdade, deve-se a que, embora as gansas sejam uma alusio as “sabedorias ... de fora”, as gansas

fisicas ainda nido foram retificadas,
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pois elas provém do que caiu na quebra dos recipientes (shevirat hakelim), como todas as demais
aves e animais, etc. A respeito do sentido e do significado de “até que suas asas se
desprendessem”, Rashi explica: suas penas caem por causa de sua grande gordura.
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Veja também Rashi (Chullin, capitulo Eilu Tereifos, p. 56b) sobre o assunto das penas, e Terumas

HaDeshen, secdo 161. Pode-se explicar que, atualmente, a emanacio da Chochma superior ocorre

por meio de contracdes (tsimtsumim), a maneira de cabelos;
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mas, na Era Vindoura, havera a revelacdo da propria esséncia da Chochma superior, sem contra-
coes; e isto é “suas asas se desprendessem”. Veja também o livro Or Torah, do Maguid, de abenco-

ada memoria, sobre [0 versiculo] “E esmagara os cantos de Moav”, etc.
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E pode-se explicar ainda de acordo com o que é elucidado em outro lugar sobre [o versiculo] “E
houve uma voz acima do firmamento”, etc., “quando paravam, baixavam as asas”: o significado é
que, como avoz, que é o fluxo que se estende, provéem de um lugar muito elevado, isto €, acima do
nivel da parsa (particdo), chamada “firmamento”, conforme esta escrito: “Haja um firmamento”,

etc.,
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“e que ele separe”, etc.; por meio desse fluxo de cima do firmamento, o nivel de autoanulacio (bi-
tul) é introduzido neles. E isso é “quando paravam”: o nivel da prece recitada em voz baixa.
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E entdo “baixavam as asas”: isto €, o temor e o amor, que sdo o nivel das “asas” (gadfin), etc. Pois o
amor e o temor, e ratzo e shov (correr adiante e retornar), ainda pertencem ao nivel de “ha alguém

que ama”, etc.;
OF12 JRRIYIY WX "W nan a5YRDY OwnT 00 1301 17y 701 mth 15yn X P1vsan av
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mas o bitul esta acima disso, como mencionado acima a respeito de “E o que somos nos?”, de
Moshé, que esta acima do nivel de chamas de fogo. E, quando o bitul é introduzido neles por meio
da voz e do fluxo mencionados acima, entio “baixavam as asas”, e 0 amor e o temor sio incluidos

nesse bitul, etc.
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E veja o que esta escrito sobre esse assunto na Parashat Yitrd, no maamar que comeca “E todo o
povo viu as vozes”. E, da mesma forma, isso sera compreendido aqui: uma vez que o assunto dos

gansos mencionados acima alude ao nivel de “As sabedorias clamam em voz alta 1a fora”, etc.,
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“ela faz ouvir sua voz”: essa voz e esse fluxo provém do nivel do cérebro oculto (Mocha Stimaa),

“de cima do firmamento”, conforme esta escrito ali no Zohar, Toldot; e, por meio disso, também

“toda carne vira” ao nivel de prostracio e bitul.
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E disso também resulta que “suas asas se desprendiam”: o nivel do amor e do temor, chamados
“asas”. E isso € “por causa de sua gordura”, pois o 60leo (shemen) é o fluxo da Chochma superior

(Chochma Ilaa), que é toda revelacio do bitul supremo, etc.
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E veja, a respeito desta aggada, o livro Avodas HaKodesh, Parte II, capitulo 43. Ele, de abencoada

memoria, explica que aqueles dois gansos, isto €, “um ergueu a perna para mim e o outro”, etc.,
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sdo a Chochma superior (Chochma Ilaa) e a Chochma inferior (Chochma Tataa), que é chamada “a
sabedoria de Shlomo”. E este é o sentido de “Sabedorias ... na rua”: “sabedorias” implica duas,
como mencionado acima. E veja o Maharsha, citado no Ein Yaakov ali, que também observou, a

respeito dos gansos mencionados acima, a questao das codornizes.
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